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NACIONALNI UVOD

Standard SIST ISO 3166-2 (sl), Kode za predstavljanje imen drzav in njihovih podrejenih enot — 2. del:
Kode podrejenih enot drzave, 2020, ima status slovenskega standarda in je istoveten mednarodnemu
standardu ISO 3166-2 (en), Codes for the representation of names of countries and their subdivisions
— Part 2: Country subdivision code, 2020-08.

NACIONALNI PREDGOVOR

Mednarodni standard ISO 3166-2:2020 je pripravil mednarodni tehniéni odbor ISO/TC 46 Informatika in
dokumentacija. Slovenski standard SIST I1SO 3166-2:2020 je prevod angleskega besedila
mednarodnega standarda 1ISO 3166-2:2020. V primeru spora glede besedila slovenskega prevoda v
tem standardu je odlocilen izvirni mednarodni standard v angleSkem jeziku. Slovenski standard je
pripravil SIST/TC IDT Informatika, dokumentacija in splosna terminologija.

Odlocitev za privzem tega standarda je 26. 10. 2020 sprejel tehni¢ni odbor SIST/TC IDT Informatika,
dokumentacija in sploSna terminologija.

ZVEZE Z NACIONALNIMI STANDARDI

Ta dokument ne vsebuje zvez s standardi.

OSNOVA ZA IZDAJO STANDARDA

— privzem standarda ISO 3166-2:2020

OPOMBE

— Nacionalni uvod in nacionalni predgovor nista sestavni del standarda.

— Povsod, kjer se v besedilu standarda uporablja izraz "evropski standard", v SIST ISO 3166-2:2020
to pomeni "slovenski standard".

— 'V preglednici B.1 — Jeziki, so namesto imen jezikov v franco€ini navedena imena jezikov v
slovensc¢ini.
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Predgovor

ISO (Mednarodna organizacija za standardizacijo) je svetovna zveza nacionalnih organov za standarde
(¢lanov ISO). Mednarodne standarde navadno pripravljajo tehni¢ni odbori ISO. Vsak &lan, ki Zeli delovati
na dolo¢enem podrocju, za katero je bil ustanovljen tehni¢ni odbor, ima pravico biti zastopan v tem
odboru. Pri delu sodelujejo tudi mednarodne vladne in nevladne organizacije, povezane z ISO. V vseh
zadevah, ki so povezane s standardizacijo na podro¢ju elekirotehnike, ISO tesno sodeluje z
Mednarodno elektrotehnisko komisijo (IEC).

Postopki, uporabljeni pri pripravi tega dokumenta, in predvideni postopki za njegovo vzdrZzevanje so
opisani v 1. delu direktiv ISO/IEC. Posebna pozornost naj se nameni razlicnim kriterijem odobritve,
potrebnim za razli¢ne vrste dokumentov ISO. Ta dokument je bil zasnovan v skladu z uredniskimi pravili
direktiv ISO/IEC, 2. del (glej www.iso.org/directives).

Opozoriti je treba na moznost, da so lahko nekateri elementi tega dokumenta predmet patentnih pravic.
ISO ne prevzema odgovornosti za identifikacijo nekaterih ali vseh takih patentnih pravic. Podrobnosti o
morebitnih patentnih pravicah, identificiranih med pripravo tega dokumenta, bodo navedene v uvodu
in/ali na seznamu patentnih izjav, ki jih je prejela organizacija ISO (glej www.iso.org/patents).

Vsakrsna trgovska imena, uporabljena v tem dokumentu, so informacije za uporabnike in ne pomenijo
podpore blagovni znameki.

Za razlago prostovoljne narave standardov, pomena specifi€¢nih pojmov in izrazov ISO, povezanih z
ugotavljanjem skladnosti, ter informacije o tem, kako ISO upoSteva nacela Svetovne trgovinske
organizacije (World Trade Organization, WTO) v tehni€nih ovirah pri trgovanju (Technical Barriers to
Trade, TBT) glej spletno mesto www.iso.org/iso/foreword.html.

Ta dokument je pripravil tehni¢ni odbor ISO/TC 46 Informatika in dokumentacija.
Ta Cetrta izdaja razveljavlja in nadomes¢a tretjo izdajo (ISO 3166-2:2013), ki je bila strokovno revidirana.

Glavne spremembe glede na predhodno razli€ico:
— Kode so prenesene v obliko zbirke podatkov.

— Sestavni deli kod so opredeljeni z opisnimi elementi (deskriptorji) in ne s Stevilkami stolpcev ali
vrstic.

— Stanje posameznega dvocrkovnega (alfa-2) kodnega elementa drzave je jasno opredeljeno, saj je
to glavni vir, ki ga upravlja agencija ISO 3166/MA, in je potreben za ¢asovno sledljivost.

— Vsiznaki v zbirki podatkov, zlasti tisti z diakriticnimi znameniji, so bili preverjeni glede na univerzalni
vecoktetni nabor znakov iz standarda ISO/IEC 10646 in se dosledno uporabljajo.

— Kodiranje zbirke podatkov je v zapisu UTF-8 (8-bitna oblika zapisa univerzalnega vecoktetnega
nabora znakov) iz standarda ISO/IEC 10646, ki se uporablja v Stevilnih aplikacijah.

— Vsi trije deli — trije seznami kod — so del iste zbirke podatkov, tako da se posodobitve za vse tri dele
izvedejo samo enkrat.

Seznam vseh delov skupine standardov ISO 3166 je na voljo na spletnem mestu ISO.

Uporabnik naj vse povratne informacije ali vprasanja posreduje nacionalnemu organu za standarde v
svoji drzavi. Celoten seznam teh organov je na voljo na splethem mestu www.iso.org/members.html.
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